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fynagoga » dizendo , tua fitha he morta3 peraque canfas mais 2 o
meltre ' :

36 Mas Jefus logo em ouvindo efta razad que fe dizia, difleao
principe Ji fynagoga: mabtemas, créfomente.

37 E nao permitio que alguem vicfleaposelle , {enad Pedro, ¢
Jacobo, ¢ J. a6, oirmadde Jacobo.

38 E vejo 4 cafa d’ principe d"a (ynagoga , ¢ vio o alvorogo, ¢
os Que eftavad chorando e fazendo grande pranto.

39 E entrando , diffelhes: porque vos alvorogaes, ¢ eftaes cho- -
rando? a moganad he morta ,masdorme. )

40 E fazin6 zombarta d’clle, mas elle avendo os langado 2 todos
fora, tomou conligo a o pae, ed mac da mt:ga, ¢ a 05 que [efa-
vas | coclle; ecentrouaonde amogaeftava deitada

41 E tomando a maé da moga , diffethe :  thalita cumi; que,
declarado, hc. Moga, atytedigo, levantate.

42 E logo a moga fc levantou; € andava, porque ja era de doze
annos: e efpantarad e com grande efpanto. '

ﬂjg Mas clle thes mandou muito, que mnguem o foubefle : ¢
diffe que deflem de comer amoga,

CarrTuro VI

1 Chriflo enfiwande K'u [us parria, foi defprefade. 7 ewvia apregar e farer milagres
A fous difcipuler. 14 dryuerfos femvimentos de Chrifle, afss des Jud:os como de He-
rodes, gue o tinha per Foai bantifta. 37 de quem par efla arc.vﬁ.:i fe conta de co-
me foi prefa, degoladoe fepwitads. 30 85 Apefteles torwas e a Chriflo, ¢ farfe com
elice & hum lupar deferse, 33 aowde lid grande multidas de cince mil bomems
Jarsa com cince paenss ¢ dowe pesnes, 45 foz embarcar fens difispules, ¢ ora en-
sre tamte o momie, 48 wi & ellts & wonse andando febre mar, ¢ aplaca o vente.

s4 chegandrea terra, fara qualguer enfermidades.

1 E fahio d*ali , e vcjod fua patria, e feguirad o feusdiftipulos.
2 E chegado ofabado, comegou a enfinar n'a iynagoga; ¢

muitos , ouvindo o, cftavad atomitos, dizendo, donde lhe [vem] a
efte eftas coufas ? ¢ que fabedoria he efta que the he dada 7 ¢ taes
maravilhas que per fuas mads fad feitas ?

Na6 he eftc o carpinteiro, filho de Marm , irmad de Jacobo,
e de Jofes e de Judas , e de Simad ? nad eflad aqui tambem com-
nofco fuasirmais ? e efcandalizavad fen’elle,

4 Mas Jefus lhes dizia : nad ha propheta fem honra, (enad em aOu,pa.

fua *terrz, €entre(feus] parentes, comfiacala 18,
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5 E nad podia ali fazer nephoi maravitha 3 fomente faron hums
poucosde enrermos, pondo fobre ellesas mads.

6 E eltava maravilhado de fua mcredulidale. E rodeavass aldeas
doredor , enlinando. _

7 E chamou a os doze, e comegeu os a enviar Je dousem dous:
edeuthes peder cortra os efpiritos imnsundos.

8 E mandoulhes que nao levallem nada pera o caminho.  Senad fo-
mente hum bordad ; nemalforges, nem pad, nem dinharona cmta.

9 Mas que calgaflem alparcas; ¢ naé fe veftiflem de dous ve-

- + fhidos. )

10 E dizialhes: em qualquer cafa que entrardes, poufae ali, até
que fjaesdiali, _

11 E todos aquelles que vos nad receberd, nem vos ouvirem;;
faindo d%ali, facudi o pd que eftiver debaixo de voflos pees em refte-
munho conira elles.  Em verdade vosdigo, que maistoleravelmen-
te ferad os de Sodoma e os de Gomorra tratados n’e dia d’o juizo ,
do que aqueliacudadic, . o

12 Etandoclles,prégavad, que fc cmmendaifem,

13 E langavad foramuitos demonios, e ungiad com azeite a mui.
tos enfcrmos, efaravad.

_ 14 E ouvio o el rey Herodes (porque ja feu nome cra netorio)
e diffe : Joad, o que bautizava, relurgio dos mortos ; ¢ portanto
eftas virtudes obrad n’eile.

15 Qutros diziné: Ehas he ; e outros diztad: propheta he, ou
comoalgum d’os prophctas.

16 K, ouvindo Herodes [iffo] difle: efte he Joad, o que eu de-
golet: refulcitado he dos mortos.

17 Porque o mefmo Heroges avia mandado prender a Joad i e o
tnha prefo na prifad , por caufa de Herodias, mulher de Phelippe
fcuirmad : porqueatomara por mulber,

18 Porque Juad dizia a Herodes : nadje he licito ter a mulher
deteuirman, .

39 MasHerodias o cfpiava, e defcjava l}mta}o » €nadpodia.

2o Porque Herodes temia a Joad, fabendo que era varad jufto,
b Ou, sivhs € fanlto; ¢ o Pcibimava, e ouvindo o , fazia muitos coufas, ¢ ouvia'
therefpeire. o deboamente. : '

2t E vindo bvn dia oportuno, em que Herodes, n’afefta de
few narimento , fazia cea a feus principes e tribunos , e & os princi-
pacs de Galilea:

22 B
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22 E-entrando a filha de Herodias, dancando, ¢ agradando a
Herodes» € 2 os que eftavad ¢ clle a’tmcf?;
Pedemcoque quiferes; queeut’odarel.

23 E juroulhe: tudo o que me pedires te darei, até a metade de
meu Reyno. .

24 E faindo ¢lla, diflc » fua maé: que pedirei? e clladiffe: a ca-
begade Joad Baprifta.

25 Entonces ella entrouaprefladamente 2 el rey, ¢ pedio, dizen-
do, qtl:ro que agora logo me des em hum prato a cabega de  Joad
baptit
"~ 26 E el rey fe entrifteceo muito : mas por caufa do juramento,
edosque eftavad com elleimefa, nadlho quisnegar.

27 E Jogo el rey enviando o algoz, mandou quetrouxefiem fua
cabega. Oqualfoi, €odegoloun’aprifad.

28 E trouxe fva cabega em hum prato, ¢ deua d moga; ea
mogaadeuafuamaé. S

29 E ouvindo [o] feus difcipulos, vierad , e tomarad fen corpo
mortoepuferadoembum fepuicro. -

o E os Apoftolos torrarad (juntamente) a Jefus, € contaraé lhe
mdo o que tinhad feito, ¢oquetinhad enfinado. .

3t K elle lhesidiffe: vinde vos outros aqui 4 parte a o lugar de-
ferto , ¢ repoufac hum pouco: porgue aviad muitcs que hiad e
quecvinhzb, quenemtinhad *lugar de comer.

32 E foradfe em hum barco a o lugar de deferto d parte.

E virad os ir as companhas, ¢ muitos conhecérad o ; € con-
correrad 4 moitos 2 pé dastodas cidades, evierad antes que elles, ¢
ajuntarad feaelle.

14 E faindo Jefus, vio hud grande companba, e teve intima mi-
fericordia d’elles ; porque erad como ovelhas fem paftor ; € come-
gouthesa enfinar muirss coufas.

35 E como ja o dia fofle mui entrado, feus difeipulos chegarad a
clle, dizendo, olugarbedeferto, eodiahejamuitoentrado:

- 36 Deixa os ir 2 o5 lugares ¢ aldeas d’oredor , € comprem pera
fipad: porquenadtem quecomer.

37 E rgmocrdo clle, dilfelhes: daclhes vosoutrosde comer. E
elles lhe difernd : que vamos ¢ compremos duzentos dinheiros de
pad ¢ lhesdemosde comer?

38 E elle Thes diffe :  quantos pacns tendes ? ide ¢ vede [0 ] E
clles fabendo o, diflerad: cinco , cdouspeixes.

| - L 39 E

el rey dule 4 moga:

2 0u, spper.

tunsdade,
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49 B thdndou lhes gie fizeffetn affedtdr 2 todos por mefas fob

- derva vetde. -

40 E affentarad fe repartidos por mehas de cénto , ¢ de cincoenta
4 ciricoentd.

41 E tomande elle os cinco paenseosdouspeixes , ¢ levantando
&5 olhos a o ceo, bebzeo & partio os pads; e deu os#feus difcipulos,
que lhos aprefentaffem: e osdous peixes repartio todos.

4t Ecomérad todos; efartaracfe.

43 Elcvantarabdos pedagos, e dospeixes, doze ceftos clicjos.

44 Eeradosque comérao, cinco mil homens.

" 45 E logo deu prefla a feus difcipulos a bbir % barco, e ir dian-
te d’clle 4 Bethania & outra banda, cntre taiito que cli¢ defpedia o
companha.

46 Edesqueostevedefpedidos, foileaomonteaorar.

47 E como ja foi tarde , eftava o barco no mejo do mar; e clle
fSemterra:

48 E vio os que fe canfavad mavegando, porque o vento lhes era
contrario : € perto da quarta vela da noirc vejo a elles andando fos
bre omar, e queriapaflarporelles[delarge.] -

49 E vendo o elles angar fobre 0 mar , cuidarad que era fantat
ma, cderad gritos. - .

50 Porguztodosoviad; cturbarad fe. Maslogo fallou com élles,
cdiflelhes: eltacfeguros, enfou, nad ajaes medo.

g1 E fobio a elles rio barco, € 0 vento repoufon : € em grande
maneira éftavad atonitos ¢ feméravithavad: :

52 Que hinda nad tinhab entendido {4 maravilba] d’os paens:
porque feus coragoenseftavad endurecidos.

53 B quando ja forad da vutra banda, vierada terrade Geneza-
reth y € tomarad ali porto.

54 E faindo ellesd’o barco, logo o conhecérnd.

'ss E correndo toda a terra doredor , comegarab 2 trazer de to-
d?ts as partes s enfermos em Camas , 2onde quer. que ouviad que
titava,

56 E aonde quer que entrava, cm akdess , ou cidades , cu luga-
ves , punthad n’cs mercados a o3 enfermos , erogavad lhe quefdto-
callema bordade feavettido; e tadososqueo tocavad, fkravad,
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